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L A N U E V A D R A M A T IC A
Películas e s p año la s y pel l cul.a s traducidas aÍ ~spañol

N
o teneIIlos enmienda. La venta-
ja que representa para nos-
otros; ,los españoles; tener un

idioma fuerte, de enorme difusión; es
de temer que sólo, nos sirva para que
los yanquis tabiquen películas mejor o
peor habladas en la lengua de Castilla.
y esto, que está muy bien 'por lo que
respecta a los productores norteameri-
canos, está muy mal por lo que a nos-
otros se refiere.

SÍ, ya sabemos que en, los estudios
sonoros de París, Berlín y Londres, se
'sincronizan cintas producidas en Espa-
ña, dirigidas, rodadas e interpretadas
por españoles. Sabemos también, que
las grandes editoras. yanquis encargan
los diálogos en español para sus films
a escritores hispanos y que contratan
artistas de acá para que figuren en esas
producciones. Pero todo esto no basta
para que la película española, o en es-
pañol, adquiera rápidamente la cate-
goría a qu~ le da derecho la fuerza
expansiva del idioma; no' basta para
equipararse al film dialogado en inglés.

Pueden los norteamericanos realizar
incluso buenas cintas en el idioma cer-
vantino, pero esto no justificaría tern-
poco la indiferencia con que nosotros
nos enfrentamos con un problema que
tanto nos importa, o nos debería im-
portar. -

A estas horas tendría que haber ya
en España una o más empresas, nacio-
nales, y mejor aún iberoamericanas,
productoras de •películas. Empresas,
desde luego, solventes, .capacitadas
económica y artísticamente para lan-
zarse a la explotación dd celuloide im-
presionado. No hay indicios serios de
que 'esto vaya a ser una realidad.

Mientras no se alcen estudios simi-
lares a los que tienen Alemania o
.Francia, que permiten la' realización
perfecta del film sonoro no nos ins-
pir.aráconfianza lo que e~ nuestro país '
s; film~. Podrá realizarse alguna pe-
hcula aIslada q~e teereserite un valor

dentro del reducido cuadro de la pro-
ducción hispana, pe110una película, ni
una docena de películas aceptables re-
presentan una industria ni son suficien-
tes para dar la sensación de que sabe-
mos aprovecharnos .de la importancia
de nuestra lengua y menos nos basta-
rá para lograr el mercado de la Amé-
rica-que habla ese mismo idioma.

En Portugal, país más pequeño que
d nuestro, con un idioma infinitamen-
te menos extendido, se ha formado ya
una poderosa empresa, que incluye a
varios Bancos de aquello República,
para producir películas en portugués y
en 'castellano y para dar forma artística
al film latino, que sólo los latinos po-
demos concebir y realizar.

Es evidente que de .Hollywood pue-
den salir películas habladas en espa-

He aqui, en la portada de
estenúmero, tres preciosas'
much achass ,Dorothy Se-
bastian, foan Crawfordy
Anita Peqe.
Este grupo encantador for-
ma un maravilloso ramo
de rosas c a rn ale s, que
unen el más bello orna-
mento que podríamos po-
ner. a nuestra portada. /
Dorothy, foan y 'Anita, son
tres jóvenes actrices de los
estudios Irletro-Gol dwvn-
l1ayer~ tres de las mujeres
más célebres' y bellas del
cinema yanqui.
En la contraportada apa-
rece jasé Nójica, célebre
tenor mejicano que la Fax
ha incluido en su nuevo
elenco.

ñol que, además de la calidad técnica
que posee el film yanqui en general,
tenga excelencias artísticas. Los talle-
res de Hollywood cuentan con medios
sobrados para lograr este resolltado.
Sin embargo, lo que tardará en hacer
Norteamérica son cintas españolas que
representen un valor' racial, que sean
reflejo vivo de nuestras costumbres y
menos todavía de nuestro carácter; cin-

\ tas en 'las que vibre el espíritu hispa-
no, de las que surja entera el hombre
ibero. Y hasta es posible que ni siquie-
ra se propongan los yanquis la realiza-
ción, de películas de esta índole, que
sería la verdadera película española.

Hasta este momento un film tiene la
equivalencia de un libro. Este libro está
siempre escrito en inglés y lo que luego
aparece como película española es una
traducción - afortunada en algunos
casos, desdichada en otros - a nues-
tro idioma de ese mismo film nacido
y pensado en inglés. '

No nos referimos, pues, a esta clase
de cintas, cuando se alude aquí al film
hispano, como no se puede llamar lite-
ratura española a esas traducciones
castellanas de libros franceses, rusos,
ingleses, alemanes, italianos, etc. Para
ser española una película ha de-elevar-
se su personaje central a arquetipo de
la raza, y si no esto, ha de tener una
emoción (ibera, o ha de ponérsele por
fondo, a ese personaje, un paisaje his-
pano. Que hable en nuestra lengua, no
tendrá nunca más alcance que el que
tiene una traducción.

Claro, que así como hay libros ex-
tranjeros traducidos al español que son
preferibles a otros españoles, pueden
existir películas yanquis habladas en
nuestro idioma más interesantes, bellas
e instructivas que las que se realicen
dentro del solar hispano con elementos
integralmente indígenas. Y entre una y
otra cosa, preferiremos siempre la pri-
mera, incluso por patriotismo.
, MATEO SANTOS

En el próximo número publicaremos interesantesy amenos artículose informaciones de
Mateo Santos ",'Aurelio Pego '"Juan Piqueras '")uan de España '"Julián del Valle

y otros redactores y colaboradores de POPULA,R FILM.
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Cuando naci6 elcine mudo todos lo tomaron
a broma. Parecía mentira que aquel rapaz
fuese a revolucionar al mundo.

Unos afios más tarde aquellos que se reían a
mandíbula batiente ...

empezaron a poner una cara muy larga, muy
larga- y a lanzar exclamaciones de asombro.zyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA

~ I .

El cine había crecido, convirtiéndoseen un
mozo fuerte y elegante que rendía corazones.

Pero dltimamente, ha ap~recido el cine sonoro y llega con tanto' empuje que amenazade muerte, no

s610 al teatro, sino también a su hermano mayor, el cine mudo.
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a los Sres. Em presa;ios. Si usted no

10 l"ecibe:Jsírvase avisarnos y le será

re"mitido.

a los

Sres. EMPRESARIOSl

Hemos ya:" iniciado los trabajos de

, confección de nuestro próximo extra-

ordinario que aparecerá en septiembre.,

Será un compendio de la producción
'. .

que se estrenará durante la próxilna

tenlporada y tratará con preferencia

de la' producción h~blada y cantada

en español.

Constará de unas 72 páginas:J 42 de

.ellas, ~n/.huecogt:abado .quereflejarán

los' princi pale~ intérpretes,' y escenas

de las más importantes producciones.
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importante sea olvidar pequeñas diferencias, diverenclas que
consisten en los diversos giras que utilizan las diversas regianes del
mund-o hisp,:na. Yo, quehe recorrido toda La América l~tina, así coma
toda la española, he podido natal' que, a pesar de Ia dIferencia d·emi
expresión y Ia de [as diversos públicos ante los que me he presen-
tada, he sido siempre igualmente bien acogido, Lo-que quiere dt'.:Íl'
que tales pequeñas diferencias a nada montan, y jamás lJ:agrarán so-
breponerse a ,la emoción estética creada por el. arte dramétioo

lliEn mis caracberizacionee he gustada siempre de trasponer las
barreras de mi nacionalidad y de la literatura dramática española-
para irrumpir en ~a 'de otros países. Y-o, 'que me considso por nacj:
mienta ciudadano de Ios países de abolengo español, me considero
intelectualmente un ciudadano :del universo. De ahí mi pr'eferencia
par papeles cama los que h-e representado en ,,'Wu Li Chang» "El
amiga Teddy» y "El príncipe estudiante de iHeidelher.gll. La que' más
me agrada de todo es 'quezyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBAmi fama se deba precisamente a esas ca-
racterizaoiones, eportadasa üos escener-ics hispanos.

))!Enmi primera película hablada, «Oascarrahias», vuelv-o a ¡nte!'-
.pr·e~.r un papel de an~la.sajó:n. Cierto es que «JGrump~ll_ es un per-
sonaje un tanto extraño y sin 'encaje seguro en la ip'slcalÜlgía espa.
ñola, pera no .es menos cierto 'que se trata de un símbolo universal
digno <le reconocimiento y estimación en todos Ios países.» '

A Ernesto Vi/ches le encanta Hollywood
(Continuación de la página 2)

y el radio han empequeñecido Ios Iinderos del mundo, anulando la-s
di-stancia-s y destruyendo Ias fronteras, poniendo en contacto mutuo
a países que etrtíguamente aparecían enteramente distanciados. Sin
embargo, no debernos olvidar que, 'Por grandes que !hayan sida las
distancias que mediaban entre las diversos pueblas del globo en si-
glas anteri-ores, siempre ha existida un nex-o de unión entre ella-s,
una Iuerza espiritual que Ies ha 'ligada a trav-és d e J<L., épocas, F.1lgenia
ha sida siempre internacional y universal, y jamás ha reconocido
Ironteras.

»Y siempre 'sucederá la misma. -Los [bsen, Shakespeares, y Cer-
vanles del mundo continúan y continuarán anulando 1M barreras
d.el espacia, en tanto Ia humanidad prosiga alentando.

»La película es el más moderna de todos los medios par los cua-
les se expresa el eterno anhela de expresión creativa. lEs verdadera-
mente sensible que Ias .películas habl¡ldas tropiecen con la dificultad
d-el idioma, diflcultad de que están libres otras manifestaciones artís-
í.icas, tales coma la música y la 'Pintura, o la escultura y la arquítec-
tura, ,En el casa de las películas habladas en español, acaso la más
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Conversación con

Fernando Viola

EL Congreso Hispanoamericaao de Cine,-
matograña da mucha qué hablar. Y
más todavía que escribir. Demasiado

acaso.
y la 'que es muy lamentable: la mayoría de

las disoutidores ignoran la entraña, el fando
del asunto.

Pero ese propaganda gratuita - de pro y de
contra, deelogio y de ataque - es ya casi GU
éxito.

O, al menos, la aceptación unánime de su
ímportanoía.

Porque sólo ,la 'que interesa origina revuela.
Y, en 'este sentido, el Congreso iEIispanaame-

ricano de Cínematograña ha batida todos los
récords. Cama que se merece, en justicia, un
titula de campeón.

Así:
Primea' Congreso Hispanoamericano de' Ci-

uematcgraíía - <le celebración en Madrid->,
vencedor en Iuchas de pasíones y ambiciones.
Pues en ningún articula - 'de Ios incantables
que le dedican profesionales y-sñcionados, ;pe-
rícdistas y seudoeríticos - se halla una inten-
ción cecta, na obstante su disfraz ele fría im-
parcialidad. .

Y sí, en cambio, un r.fin reprobable. O de
deseo y pretensión p-ersonal. 0, lo que es 'Peal',
de servilismo a 'esta o a la otra Em:pr.esa.

Y >8IS 'que basta ell más leve pretexto, sobra
con que caiga en ~a charca - y u-o lago tran-
quilo y atrayente - de nuestro ambiente CÍ-

nétíoo, una pequeña piedra, para 'que se re-
mueva su cieno y amenace ahogarnos.

iPera na. !Existen innegables excepciones.
Y éstos, Ios que faltan a la regla general -

entre las que nas situamos, arrogantemente,
nosotros : par propio derecho - na ¡[lO'S hun-
dirnos con tanta facilidad cama las demás.

Y la pruebaes 'que aquí estamos sonrientes
e inmunes.

Y decididos a poner las casas en claro.
A bu-scar la verdad. ,
Y en 'su misma 'escondite; porque es índu-

dable 'que se oculta, que na se la ve simple-
mente.

Y corno para ello se necesita gran ecuaní-
mi-dad, ahora - después de llevar una larga
temporada ahorrándola - es Ilegado el mo-
mento de empezar la campaña.

1I,ndaguemas en 'este y en aquel sector.
!Preg:untemos a la-s de allí y a Ios de allá.
Informémonoe. Documentémonos.
lEf.ectuemas, 'en suma, unas cuantas repor-

taj-es e lntervíüs. .
dY na es hay el tema palpitante el Congreso

Hispanoamericana de Cinematografía P
P.recísamente.
Dh-ijámonos, entonces, a su ídeador y dUJ-

mador : a Fernando Viola.
---"Buen8JS, amiga Viola.

-¿ lEs a mí ° a m(,ihermauo Manolo P
-----tElsaludo es para Ios dos. Pero las cues-

tienes que traigo son para ·usted, Fernando.
Para el Secretario del Congreso Hispanoarneri-.
cana de Cinematograña. -

-d ALguna charla destinada a la pubñcidad s
--J)e eso se <trata. Pera nada de poses. Sen-

cillez y espontaneidad. Conveesemos oorrien-
Demente.
-y can sinceridad, que es cama a mí me -,

gusta. Usted me -dirá...
-Sé cuando surgió su iniciativa. En el Se-

gunda Congreso .dell Comercio Español en Ul-
tramar, que 'se verificó en Sevilla, en plena
Exposíción Ibero amencana ...

-A,sistía yo a, esa reunión y esperaba a que
alguien, aprovechando la coincidencia d-e estar
presentetanto hermana de raza yde idioma,
abordaca el problema del cine en cualquier de
sus diversos aspectos, pero en 'particular en el
de una política Hispanoamericana. Pasaba el
tiempo y seguía ya can esa confianza, Hasta
que can vencida ele 'que nadie 11'0 haría, me le-
v-unté .ya a hablar y propuse la celebración de
un Congreso Hispanoamericano de Cinemato-
grafía. .

-y la idea se acogió fav{)rablemente.
-S-e aprobó, par su opor-tunidad.
-¡fY [Juego?
---11;0' 'que ocurre con la-das las casas. Bata-

llar mucho porque na se quedase sólo en teo-
ría. Y .gracias a muy valiosas ayudas es ya
una realidad. '

-Ya quien ·s·edebe mayal' gratíbud es al Mi-
nistra de T-rabaja y Previsión, 811 marqués de
Guad-el-Jelú, que la declaró oñóial, d Na lOS
cíertoj . '

-'En efecto. Y es una suerte, para nosotros
y para todo cinematograflsta español, que per-
tenezca al Gobierno .una personalidad tan en-
tendida y tan entusiasta .d.y}cine cama el mar-
qués de Guad-ei-Jehi. '

=-Con su a-paya la victoria del Cangreso es
segura.

-y si a esose añade la eficaz calabm'ación
de don José Francas R-odríguez, su ;PresIdente
y de cuantas forman el Comíté Organizador'
i :fiJgúl'.ese usted ! ~ ,

-1 Ah I Y a propósito del Comité Organiza-
dar, ¡menuda polvoreda armó su constitución I

=-Infundadamente.
-Es quese adi·rmaba que era un Congreso

de cine sin clnematograflstas. ~
-y ese es el errar. Confundir el Cangreso

can ISU Comité Organízador. Y, ad-emás, que
se atacaba a lo que no existía. Aún na estaba
nombrado ell Comité y ya llovían Ias censuras.

=-De Ios asplrantes a ·sus cargas.
-y es el afán de anticipar juicios.
=-Pero 10" gracioso n{¡)es eso.
-d Hay todavía másP
-lEl modo ·de consolarse que tienen las ex-

cluídos de felicitarse, porque se escucharon
sus consejos - leales; desinteresados - de
inoluír' en 'el Comité a cinematografístas.

-Ya pocos podrán quejarse. IEstá·n repre-
sen ladas todas las ramas del cine.
-é T&Illibiéll Barcelona P
-T-a.mJJién. Coa vario-s nombres, que en este

instante na recuerdo.
-.Ni es del caso,
--lE insisto en mi BIdvertencia de que no se

confuuda el Congreso can su Comité Organi-
zador. Su misión 'es -preparar el Congreso:
Per-o no es el Congreso. Y éste s·e celebra, no
para otro objeto sino para que acudan a él
todos los que tengan que apartar cosas con-
cretas : iniciativas, soíuciones ..



-Creo que los ·distintos componentes de las
oecciDnes trabajan ya. .
" --Sí. Preparan las ,!?oneuCJ,as. Pues no hay

olvidar que el antIcongre'so, o sea el Con-
~e"O español se verificará este octubre.
glzyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA~rl Y el auténtico: el Hislpa~oame:icand"

.-,En la ,pr1ma¡y,era del próximo ano,
_¿ y cuáll es la fina lidad de mIO y otro P,
~La del primerc celebrar .una ,egpeCl'e_de

r:ortes Constituyentes del cinema español,
, ra ~ue deella's naz.ca, salga definitivamente
~~a producción nacional de películas digna y

fuerte. .
-cl Y la del íRispanoamerlCano jl •

-Su a.d}etivación e:x;pr,~sa ya ].0 suficiente.
Reci,procidad de tr8:to. E 19ua;I..'que cuando ~l
Congreso Postal iHIs'Panoamenc~no 6<~ ClO~Sl-

guió para Ias cartas de estae nacrones idéntico
franqueo 'que para el interior de cada país"
lo"rarahora en J8JSpelículas reforrnaa pare-
cidas en la legi-slaciónaranoelaria; il?ero ésta
es s()llamente una íaceta de las múltiples que
se ofrecen, 'Cualquier sección, de 'las cinco en
que se divide el Congreso, presenta temas a
cual més tr8Jsoenderrtal.
-6 y -de qué .se ocupan esa~ se~ciones ¡i
-La primera de la org.an~zaclón y propa-

ganda del Cougreso, ooustituída en su mayo-
ría por periodistas.

-Que es de notar abundan, 'CJ'uizácon ex-
ceso.

-<Mejor que mejor, Así, .clenyro. del Congre-
so, enfocarán con superior eriterio [os asun-
tos debatidos.
-¿ y ITasegunda ji

--iDe convenios y protección internacional.
-Tota;l, nada, \Ell tuétano, como. si dijera-

mas de todo nuestro problema peliculero : la
car,e~'cia ,de: interés y protección por parte del
Éstarlo. '

"...:.JLa tercera, de la producción y distribu-
cían,

--'Que va intiwamente ligada con la ante-
rior: con aa protección, justamente, a la pro-
ducción. Y, por consiguiente, el assguramien-
to de Ia dístrihución Ele ésta.

-iLa cuarta, del cinema cultural. y educa-
tivo,

---Aspecto éste de enoeme porvenir en Es-
paña,
-y la quinta, del empleo del félioma en las

películás panlan tes,
-Que no es toda !fa razón del Congreso,

. corno equivocadamente se ,pel).'s,ó'en UIl prin-
cipio, sino 'uno de 'los pu ntos a estudiar y
resolver.

-Exactamente, d,Algo má-s, amigo ¡)

-No, Gracias, Por hoy ya está hieu.zyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA

Saludo a una artista

Pe suceder 'esto realmente, de 'estar en .per:
sana antenosotros la artista, nos acordaría-
mas una 'Vez más de las reglas de la urbani-
dad y d,e da buena educación y las cumpliría-
mos al pie de la letra:

+Señorita, beso a 'usted los pies.
Púo no secían los pies, sino su mano la que

besásemos.
Ahora, al hallarse ausente la arlista y reoi-

hir pO'SOtTOS noticias 'suyas, lo que besamos es
su imagen. 'Pero no 'su imagen reaparecida en

• DODUlariilm .

nuestra memoria. Sino reflejada cabalmente
en un retrato, Y en un retrato con dedicatoria
general - de 'artista auténtica con multitud
de anónimos y oscuros admiradores - en 'la
que se lee esto: (fJÁ mi querido público pa-
ñol».dcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA(O : l(fJÁPOPULAR FILM Y su lectores, un
sincero saludo», 'que también sirve para e!
caso de la dedicatoria general.)

y Ia artista es mna de las mejores con que
cuenta la pantalla hispánioa. Su nombre de
arte 'es :Lmperio Argentina. Y se encuentra en
Alemania, impresionando - para una ca él

nacional - una película 'hablada en español.

Y desde allí, desde Berlín, nos 'envía sus
noticias.

Y esa fotografía suya.
Que con su Igesto castizo, con sus ojos de

moreua verdadera expresa tantas cosas.
Por ejemplo, estas :
Decir en Madrid que sigo lo mismo de jo-

vial que cuando partí.
(1 (E-nhorabuena 1)
Propagad mi confianza cada día mayor en

mi arte,
(1Bravísimo 1)
(N o Qoo.mamn'e iguapa, ipOl'qU€ me fastidia

oirlo.
(¡ Guapísima 1)
,! Soy 9 no sim pá.tica ~
(I¡ Sííí !. ..)

Y as-í sucesivamente.
'En i,gua'] grado de elogio para Imperio Ar-

gentina.
Una de las mejores - sino la mejor - de

las artístae CO]] que cuenta nuestra pantalla.
y a la 'que 'saludamos siempre - ysin ne-

ces-idad de 'que nos lleguen su retrato y noti--
cias suyas, lo 'que no. indica que dejemos de
agradecer 'en lo 'que vale y signjñca su aten-
ción - <conla gran admiración a que es acree-
-dora la protagonista admirable de «La herma-
na San Su1picio)l.

Gotas de. información

Se-ha desmentido 'que RockfeUer, hijo, pen-
sase construir en la villa y corte un cine ca-
paz. para más de diez mi,I espectadores. Lo
deploramos muy de veras.

I ERUPCIONESDELO~NIÑ~-~í

;;;Ü~~~~C~~f~~~ID~M;~;~C;;Hn~;~I

e A B A L L ERO.

SARNA (ROÑA)
CÜRASE EN 10 MINUTOS CON

Sulfuretó CABALl.ERO·

Con asistencia del elemento ofi ial se ha
proyecta-do en la iDirec ión general de Marrue-
cos y Colonia' - Presidencia del Con eio nI'
Mini tro - una 'pelí uis de divulgación dt'
nuestra posesiones del Airica Occidental. Nos
alegrarnoa <le! éxito,

Parece 001' que la conducta enéraica d 1
Gobierno de ,Méjico de prohibir las película
habladas en distinto idioma 'que fl\l español,
tiene 'entre no otros importantes partídarícs.
Preferimos supranirel comentarlo a que nos
pongan ~(V¡.ado por Ia censura».

lEn lo último día 00 ha rodado una pelí-
cula sonora de ensalzami nto del 'Paí' Vasco :
de u folklore, de u mú i a, de ~'1I danzas,
de <su irrintzis.. . uponcmos que no tardará
en adquinrta el Patronato Nacional del Tu-
rismo.

y nada más que divulaar y que omentar.
Si Ilueve durante e ro días de verano turnen
pasan de la cuatro gotas.

y esas on - ni una más - In" gota, d!'
información 'que, no sin desgaste de pacien-
cia y mucho cuidado, recogimo - pura qu('
no se secasen en el camino - de todo 10 acon-
tecido, que. no es nada, recientemente en e te
maresmo : tan actual como aburrido in-i-
tante. .

EL ÚL1'IMO

Busler Kealon, el cé-

1 b " D l ' "e re r'amp mas, se

encuentra en España

El domingo llegó a España el famoso

cómico de la pantalla, Buster Keaton • 'Pam-

plinas", que pertenece como actor a la com-

pañía Metro-Goldwyn-Mayer.

La primera ciudad española que ha visita-

do el gran artista ha sido San Sebastián,

donde el mismo día de su llegada asistió.a

una corrida de toros. Al darse cuenta el

público que asistía a la corrida de la presen-

cia de "Pamplinas", le tributó una ovación

e tusiasta El célebre actor se vió en seguida

rodeado de personas entre las que había

muchas mnjeres, que le hicieron firmar au-

tógrafos y dedicatorias en sus abanicos.

"Pamplinas" tuvo un elogio para la mujer

hispana diciendo que le encantaban por su

feminidad. por su belleza y por. su ele-

gancia,

Han acompañado a Buster Keaton en \

su viaje a España, la artista Dolly Si s-

ters, Mr. Habi J, representante de lit Metro-

Goldwyn-Mayer y su amigo Irwing Nercher.

"Pamplinas" se propone visitar también,

Hadrid, Barcelona y Sevilla.

VenIa en Centros ESpB.cíficos. Farmacias y dirig'éndo~e a II
J. Caballero Roig -Apartado7iO - Barcelona

PELUQUERíA
Ca cargo de EDUARDO)

PARA SEÑORAS

ONDULACiÓNJIHGFEDCBAPERMANENTE
Ptas.,Completa" 15'

R~alizada con los mejores
modernos, conocidos hasta

I

aparatos
la fecha

Establ·ecimientos Dalmau Oliveres, S.' A.
Ronda San Antonio, n." 1 (Entrada por la Perfumerfa) ~ Teléfono 13754 - BARCELONA
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Lara. ..ow .de la Paramount.
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A E r n e s to V i l c h e s le e n c a n ta H o l l y w o o d

A Ernesto Vilches loe.gusta Hollywood.
A pesar de todos sus deseos de no .gustar de la metrópoli del

cine, no puede impedir que le encante. Desoríentado por cier-
to informes tendenciosos, el popular actor creíazyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBAque Hollywood es
una dudad ,de cabarets, entera.rriente rodeada de-estudios eínemato-
gráiJlcos; Muy en contra de tales pesimistas anticipaolonee, empieza a
darse cuenta <de que Hollywood es una ciudad suficientemente seria y
formal, en la que las iglesias abundan tanto como los estudios.

Oiga.mos 10 que el propio Vilche-s nos cuenta de Hollywood:
(~Hollywood es una ciudad industrial, ni más ni menos, Cierto es

que su industria abarca el producto mé romántico que pueda Darse,
y que sus elementos son los .més fascinadores 'que puedan darse en el
mundo entero. Me refi,ero a las estrellas. Sin embargo; insisto en que
Hollywood es una ciudad meramente industrial, o fabril, si se quiere.

»Todo !Jo 'que contribuya a Ia fabricación 1C1epelículas encuentra
allá aliento y ayuda. Por consiguiente, es natural que en Hollywood
se encuentren los talentos más reconocidos del mundo artístico. En-
tre sus conñnes- ovase ,d'ecantando lentamente el contenido artístico
del mundo, con una finalidad única: la de conf.eccionar películ&s.

»Si la industria 0iuematográ..lica mundial no esturviese centrada
en Hollywood, BU espíritu cosmopolita, sus persoDalida,des, todo, en
fin, lo 'que contribuye a darle la fama de que [ustamente .goza, des-
aparecería como por snsahno. [;0 'que constituye el prestigio de Ro-
Ilywood no son tradiciones de abolengo, como sucede en París, SiDOdcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA
e l hecho de ser el centro de la íudustráa del film.

wEl ruido, las luces y la alegría que aquí se notan son digno com-
plemento de lo. actividad que justiñca la existencia ds esta ciudad ti-

tánica.
"Cuando me di cuenta de todo lo 'que antecede, comencé a gustar'

de Hollywood, lEn rea.li>dad es mn jardín muy ameno, que no pocas
veces rore recuerda üos de 1a España meridional. En resumidascuen-
tas, Hollywood me gusta.»

Hollywood, en la"adualidad, es una ciudad edificada en una zona
montañosa de veinticinco milla", cn8Jrlradas de área, y sus desniveles'
de altitud varían ,de '270 a 1.300 pies sobre el nivel del mar. El dis-
trlto flnanciero de Hollywood se extiende a lo largo oe!l Hollywood
J3o'ulevard, en vez de 'estar centrado 'en unas pocas calles, como acon-
toce en otras ciudades. A unas seis millas del corazón de la ciudad
se encuentra la de Los AnglBles, y 'el Pacífico recoge sus aguas a doce
millas de Hollywood,' '

En Ias veinticinco millas cuadradas M extem;ión, de Hollywood
residen unas 330,000 personas, de Ias cuales menos de diez mi'! se
dedican 'por entero a las'p.elkulas. Ilnas "'.eÍnlill.mil, aproximadaineu-
te, desempeñan IabnI'es de ,extras y de obr,eroúiEn Ios estudios .de la
Param{)lunt, donde Vilches trwbaja aotualrnenté, en !la confección de
«Cascarrabias)), tnabajan de {lontinuo unas dos mil personas. Ni que
decir tiene que el tema ;general de Ias conversaciones es la última:

película, '.
Con Vilches ootaboren en 'Ell primera película Ramón Pereda, Barry

Norton, Carmen Gu€rrero, Delia Magana, Andrés de Segurola y otros
actores igua,1mente popull,\res. !La dirección está a cargo de Cyri1
Gardner, director de la primera !pelíoola_de la serie española, HiEl!
cuerpü del deli to». '

Reproducimos a continuación' las palabras con que se expresa e-l

propio Vilches: .:
«Hay hoy €U día una marcada tendencía a creer 'que e'l aeroplenezyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA

- '( Sigue en "Planos de Madrid")

André$

de Seguro la

Barry

Noria"
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on

Laurenc.zyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA
Tlbbell, =«.
cantante Je la,dcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBAM ;.G .-M .,

que pl'Otagoniza" La Can-

cidn de la E3-

am6n

la

En el c{rcúlo: Laurence Ttbbett, Wa.

/lace Mac Qonald 11 [ames Bradburll,

ad¡e3lrándo3een la orquestad.jazz.-

En el ángulo: Laurente T¡bbe/ly Cliff

Edward3, cantando entr" e3Cena3de

"La Cancidn de la E a « :

1>a", de Ttbbell. y "Lord-

-B
s ro n 01 Broadway",

en la que aparece Cliff.
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Yo.rk
Gre/a Garbo •.Jiolo

del buo pa.

sional,WVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA

P la n o s d e Nueva'zyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA/

Teorta de la relatividad aplicádaal beso

I
NDlSCUTIDLEMENTE se iha progresado mucho

. en ouestíones cínemétíces. Cuando co-
_ menzsban las primeras proyecciones, lo

més importa-nte de. la película 'eran las carre-
ras, en donde 'Un hombre era siempre perse-
guido por un numeroso grupo, .

El público se cansó de presenciar el acto
de perseguir al mismo sujeto, Se decidió por
el teatro de ·música 11g·era y pantorrillas, si
cebe, més ügeras ; 'Por el circo j por las luchas
grecorromanas j por el «pím pam pum» j 'por.
el fútbol. iEn aquella época el ·fútbol se juga-
ba sin público femenlno, :ylos j(lJ¡gador·es&e
imponían mutuo respeto con las 'la·rgas guías
.de 'Sus !bigotes. IEI cine iba a perecer.

Se' mventó un segundo motivo más huma-
no:' el oeeo. 'No' ha fracft¡sMl~ desde su inicia-
ción, hace veinte aftoso

Se fué haelendo monótono. Se dudaba de'
Ita 'originalidaddel acto de unir dos lebíos.
Norteaméríca ,que ha exportado al mundo la lo-
cura del «[azz», 'logró también el'lIenacimiento
dei beso. Hoy 'el ósculo yanqui tiene estilo, gra-
cia, emoción, He observa la mano artístíce que
acaso '8000 'la misma que ha proporcionado ¡unA 1_

!Qhn

Gilbert.

el de lo« be80!

a 1 rojo O/Oo.

mente estilo 8:l:aci.a·y emocíóue los automó'
viles: .:' '. . . '. . .

([Aip~iícuJa. y-anqn;i. ha ido extendiendo ~l
arte dé besar por el- mundo entero. Ya llO-S6

cita a.Ovídio. Be rememora a Ramón Navarro
y Joan Crawford.

Enire 108 directores de las empresas norte·
emerícenas, John Francis Díílon se ha espe
cialisado en la dlreoción artísbiea del beso y
ha catalogado <34 maneras 'dehesar con .el
mismo celo 'con 'que lPti.lgaen oGalicia'catalogó;
año'~ Iha, ']j¡.,g 41S maneras de guisar' el bacalao,

lEn la .gama osculatoría de ,J;)illon, eloo·rácter
de los besos varia desde el violeta o marital al
rojo .vívoo magnético- de Gil!bert y Garbo, Al·
gún día se ,dará, 'no Io dude usted.Ta lmpor-
rancia quemerece tan laboriosa materia. Hoy
,Iag.en.te, aun ante 10's fracasos amorosos Y

m!lritales,in.siste .~~ no conceder ifnportancia
al beso y lo eetíman frívolo. Ya tes pesará.

'No lo óonsideean con fu,nta frivo'11dad ,10sde·
paetamentos gubernamentales . .El bese cinemá.
tográJ:!lcose ha hecho cosa públicary en ooasie-
nes peoeminosa. Depende de 8uduracióu, En
081 !Estado .:de Pensílvanie, por ejemplo, un
ósculoque ssproloogue más de-un segundo
produce Indígnecíón oficial yse _ol',d·euainme;
doiatamen.te e'l rasuramíentode la pel1qula,En

. otro~ lEsta'do s , en ca,mbio,rilás comprensivos,
estimando que el beso es, en todo caso, un
buen .ej.em:plo de cariño, permiten su duración
sobre 'el celuloide por especie de 10 &egunodoS,
- En esto de marcar el Iepso dJ' ti,empo que

'ha "de ,cIIurar el .lleso se observan reminiseen·
cías deportivas, ((..ascarreres se miden por se-

gundos. El boxeo está sujeto a Iosdíctadce del
cronómetro iEil beso moderno, ,depor,te..de re'
ciente '<Clleooi6i1, se ajusta, .natur81lme.nre, a los
mismos cénones. . .

Un .fl'lósof()o ha dicho (que todo es .relativo
en esta vida, pero nunca pudo imaginarse que
la .r€latividad ee extendiere (hasta el Ileso, En
Ca'lilornia,donde 'el clima es más cá:IMoy ~
'consecuencia la acción más lenta, el 'besoci-
nematográfico puede extenderse ti 18 segundOS



la
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o sea en el arte de amar algo parecído al eneu-
namiento de los toreros en el de matar.

eY en' Nuev~ York? t!Qué nos permitenzyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBAen'
este Nueva Yerk cosmopolita y veloz? Tres rá-
pidos y fugaces segundos: Conviven en Nueva
York muchos extranjeros y no conviene-que
el ejemplo inmoral cunda. Sí, porque las auto"
ridedes neoyorquinas han estahlecído un ~lí~
míte, basados ignoramos en qué secreto crite-
rio. Dos segundos y el beso permanece todavía
en su estado: beatíflco, iDes s-egundos, y se
llega il ~aclámide del amor dentro de Ias 01'-

-denanzas municipales. Cuatro segundosy ya
se ha convertido en vituperable. A qué extre-
mos conduce' la relatividad de una fracción de-
segundo, ,

¡ICÓmose añoran los tiempos de las primeras
producciones cin'ematográficas 1 Felices y dicho-
sos aquellos tiempos en que el beso s-e pro-
longaba a '25 segundos. Y un día- se llegó ail
vanguardismo ~delbe&O.May [rving, en Califor-
nia, lo extendió, cronómetro en mano, /1..30se-
gundos.

Artistas como Theda Rara, la de los-ojos del
tamaño de bellotas, .tenían carta blanca y po-,
dían hacerlos durar hasta que se inflamase el
oeluloide, Esto ocurría al-terminar la guerra
mundial y Berecordará que entonces, los ensa-
y1skls de todos 10s países coincidían en una
profecía terrible; El mundo s-e desencueder-

, I}a; vamos camino de la perdición.

La censura, para evitar que 'el mundo s-e des-
eno()uadernase y no fuéramos a la perdición,
comenzó a actuar con mano implacable. Quie-

. ro decir, con .tijera im¡p'lacable. Los besosee
'limitaron a diez s-egundos y los clasífícados por
Dillon bajo la especie de «alta tensión» fueron
totalmente elimínados.

¡iEl encanto de la tijera 1 Los niños' comien-
zen a tlleretear y no cesan hasta que destru-
ye~ cuanto esté al alcance de sus manos in-
quleta,s. 'Los censores niños al fin comenza-

. Ton a cortar, 'les plació la funcién ; continua-
~on ()Ortan.dohasta reducir a tres segundos el
rnterregno de tiempo en que dos estrellas de
sexo ,distinto unen sus bocas. .

L~s empresa,s c:inelIiatográrfica~ han recopilo-
do Interesantes estadísticas. Por ejemplo, e~
el norte de Europa prefieren los besos cortos.
En el surpre1ieren las Ialdas cortas y lo-s besos
lar?os, a ex~epci6n de. Itatla donde el beso
pehcuIero ha quedado reducido al tiempo que

16·

~l
'S6

'ro

¡vo
[ue
En
~n
ci·
losZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA
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Ram6n

Navarro,

el Je 101

bUO$ Je

estudiante.

s-e ínvíerte en un fogonazo 00 magnesio, gra-
oias a la intervención de Mussolin1.

En 'Centro y ur América, países lánguidos,
tampoco hay limitaciones de tiempo consíde-
rables y alcanzan in mayoría los -diez s~un-,
dos.

En Asia y en Africa, no existe censura algu-
na. Los ibesos no tienen la menor importancia.
Yo creo, sin embargo, que debiera fomentarse
la película <le besos Ill1'gos en países donde los
natalicios aminoran. Acaso no pase de ser esto
una Jnocente sugerencia.

El beso se iha complicado y en otro al'ticrulo
hablaremos de sus diversas manírestaoíonea
artísticas y sus mejores cultivadores. ;Por si
alguien tildara de frívolo este asunto, recorde-
mos que la 'humanidad comenzó por un beso.

Nueva York, agosto '1930. AURELIO PEGO

loan Craw-
lord ·sabe

besar de io- '

das las ma-

neras Ima-

ginabl es ,

,

a
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W IIlta m

Ha/neszyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA

AJo/phe

Mer.jouWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA

L O S M A ~ ' G R A N D E S A M A E S

L O S M A S - I N O F E N S I V O O N

M ADRES,. cuandovuestras hijas" sintiendo la nost~lgia de. la po-
puleridad y de 'la 'glorIa, atraídas por la Iastuosídad y nqueza,
de milzyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBAy una estrellas, se decidan a acudir a esta ciudad un

día silenciosa y hoy tan charlatana ysonora ; maridos, si 'Vuestras 'muo
[eres en busca de salud o de distracción, para sacudirse el tedio matri·
moníal, tratan de realizar un viaje de recreo a 'esta famosa ciudad aca-
riciada por el solcálido del Oeste, atended un consejo que., por ser' mio
uQestat'á impregnado 'de !la sabidurta que iluminara a Salomón per~
estará avalado por la máxima sinceridad y desinterés. '

Dad a vuestres .hijas y mujeres carta blanca para alternar con Ro·
nald Colman; buscad una influencia para introducirlas cerca de John
Gi'lbert; procuradles las señas Q teléfono de Nils Asther, o avisad a Men-
jou que ya están en camino. .

Pero guardadlas=-oomo de unrayo-Sde Richard Díx, de Gary Cooper
o ,de lRi.char,d Barthelmess. ¡No·'Permitáis que alternen con ninguno de
estos hombres cautos y circunspectos, que seguramente os parecerán los
menos peligrosos. Protegedles de esos actores cómicos como Charl~s
Chaplin, Búster Keaton, William Haínes, que resultan en este aspecte
(<'\.lnacosa seria». . . .

Las apariencias ,han 'sido siempre motiv-o -de desengaños, pero en ci-
nematografía puede. elevarse al cubo la fuerza de esta expresión. 'Pollque
esa clase de hombres que en Eepaña habéis dado en llamar \{castí'gado·
resx.vouya mirada o sonrisa ninguna !Eva resiste; los que son causa a
menudo de conflictos conyugales o 'que provocan suícídíos entre atolon-
dradae 'criaturas, esos no son precisamente 10s 'NQvarro, los Astiher o
los Sohildkrants. Estos, en el Iondo, no eonsíno unos sentimentaíes e
inofensivos. . . -'

No-puede eer peligroso un hombre porque lo veamos a través del
lienzo vestir bien, usar monóculo, deslizar al oído de una dama murmu.
llos amorosos y aun besarla con fa vehemencia de un Gilbert o con el
.c\esfallecimieI!Jtosed'Uctivo de un Vulentino, No; no creáis 'que. esos hom-
ores son tan terribles como parecen ; de igual manera que dejan de serlo
en el sexo contrario muchas vampiresas que se nos antojan irresistibles.

¿¡Pero es "que puede resultar peligroso un Ñi1s Asthe¡: -que se pasa las
horas 'que ledeja libre 'el trabajo, estudiando, dedicado a ,la música o
jugando con sus perros favoritos ~Mucho le falta que estudiar parra llegar
a dos verbos y, sobre todo, paraconjugar el verbo amar. Nils Asther,
por .JQvisto, se desentiende de la gramá~ica." par-da.

- De Ramón INovarro puede decirse 'que es e'l casto Jesé de la cinemato.
grafía. Su vida austera y ejemplar díscrepasólo de la: de una colegísía,
en la diíerencia de «estudios» que frecuentan, Ningún nombre de mu.jer
ha sido traído y llevado junto al suyo 'en los mentideros de Hollywood,
y sólo cuando tal ha oourrido, !ha sido de espaldas a ¡la realidad y s610
con flnes publicitarios.

clY qué Decir del más famoso galán de la pantalla ~ Su vida ejemplar
de paz y de trabajo sólos-e ha visto turbada por una gran pa,sjón. lEn
Hollywood es un secreto sonoro que John Gi:lbert. ha amado con fervor

"constante a una-compañera suya, no menos famosa que él. Un precioso
ramillete de extasiantes orquídeas, patentizaba a diario a Ia amada l~
devocióudel popular astro; 'pero sus demostraciones y preferencias no
fueron correspondidas cual éste deseosa, desmintiendo lá ingrata, consu
actitud, los rumores 'harto propalados sobre un hipotético enlace. Y es'
'JUe John Gilbert, a .pesacde 'su aureola, no era el amante irresistible
que necesitara ella, y no se dirá- 'que ésta no hubiese tenido ocasión de

RícharJ

Bar/he/mess
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ooroprobar Ua fogosidad Ide su pasión .ardiente a través dezyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBAlos innumera-
hles ósculos cambiados". en la pantalla, naturalmente.

Convencido, P(W fin, JOITn de la ineñcacia de sus ataques a la inex-
pugnable fortaleza, fiel ceistiano, aman.te de la tra-di-c~ó~, de la familia y
de las !buenas -costumnres que imperativamente le exigian casarse como
j}iosmanda, ICIJ.rigiósu mdrada a otras direcciones, y vive ahora feliz con'
su esposa en. espera .~el vástago. que ,~en~rá de venturas ~u recatado
b.ogar, bien ajeno al tejer. y desteJer de Ip.tngas y murmuraciones q~e el
vu'l'goa}Jll!'e]aa ólU fama inmerecida.de Don 'Juan.

Del otro lado tenemos, a 'Richard Dix, que quizás sea el hombre más
peHgroso de Hollywood. Poco -O'S Io dmaginéháie, d ,:erdadP Pero es tan
oierto como que en !España habrá Perlernento algún día, que hay muje-
res q~e han perdido su juventud sigutendo sus pisadas. '.

¿íPero Iqué tendrá este !hombre para así enloquecer las ~ d Qué les dará P,
IlIdiviI10que te preguntaeás, UectO'r. !La respuesta lJ.a obtendremoa.razo-

nando.
-Unamujer puede soñar con ser llevada al altar por un foco cinema-

toaráJli-co(si a una muj-er Ua Ilaman una iluminaria, a un varón bien po-
de~os llamarle mn foco, y perdonad ~a disgresión). Pues bien, si el hom-
bre de/sUS "Sueños es alguno de esos galanes .que ya >hemos descrito, al
chocar con Iarealídad re reirá 'ella misma de su sueño y s-erá conside-
eada por, los demás poco menos que loca. Pero ei el hombre de sus sue-
ños fuese !Richard Dix, su 'Í'l'us>iónpodrá consideranla eealizable, puesto.
que nuestro :9.5lmbre no tiene n~ngún.JloMr 'sobrenatural ni creoque se
trate de mngun fenómeno, 'Pero- es, mduda!blemente¡ el ,tIpO dernarido
ideal con quien una chica pued.~ esperar hallar 'su felicidad.

C{)!IlO:hlubo un burlador Ide Sevilla, Iíay también un burlador de Ho-
llywood, y este J?:O'es otro que William Raines. iInnumerables son las
mujeres con la VIsta cansada de tanto llorar y el corazón más cansedo
aún. Pero WHliam 'sabe burlaree de ellas con tal Peculiar gracia, y a
ellas les cuesta \tantO' caer de su' machito.'. y es "quevan tan a 'gusto
en él... . '. ' '

. iLnfinidad,d-eapuestos conquistadores quedaron prendados del gracejó
y iJ:¡ellezade Lupe Vélez, asediandodíe y noche cl'Volcánieo corazón de la
gentil mejicana. ¡Pero tenía que-ser Gary IGO'O'per,el ex ranchero del
Far West, alto, fornido, tosco y nada comunicativo, quien cO'l;l-siguiera
~M~.' ' , . ': '

ICuántes intrigas de amor no hace acudir a nuestra mente el nombre
de Char1es Chaplín I lDe élse' cuenta 'que ha sido el sucesor de'Va:lentino
en cantidad de empresas amorosas, Y, I oh, ironía del 'destino! Cha:l'lot
es 'Unmíséntcopo, ya <superenne tr1steza une una timidez, ~n cueetíones
de fuldas,!l'ay.ana en el ridículo. '

.El nombre -de ,lUchard lBarthelmes·s ha sonado también, Dios sabe
en cuántas relaciones amerosas. Al,gunas de las más admiradas estrellas
dé la pantalla han escrito en su corazón su nombre con 'láJgrima!s. '

, Ved, pues, madres respetables y conJliadlQsmaridos, cuán equivocados
andabais -en vuestras aprecíacíones. Dejad que vuestras hijas y mujeres
visiten Hollywood, Sonreíd cuando 0'8 digan 'que Ias 'han visto con uno "
de esos amantes irresistibles de Ia.pantalla.vpero 'Si ,desgraciadamente se
tropezaran 'en su camino con la sonrisa pícara y símpáticade William
Haineso oon lJ.atétrica miradatde Oharles Cha,p1in, no vaciléís ; tomad
el primer aeroplano y venid a por ·ellas. NO"cabe duda que estarán en
peligro.

Hollywood, julio f930. ~,ZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA

d e C a ta J u n y a '

Richard

Dix

Garg

Cooper -
Ronalá

Calman



d eaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA

a t zyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA

Los gran f i lm s

p r ó x im a te m p o r a d ala

E L dcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBAC O L L ~ 4 R D REINAzyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA
"

. He a q u t varias escenas deesle
gran film sonoro hecho enFran-
cia y basado

en la famosazyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA

e Alejandro Du-
e la Reina" tiene

varias cancio-

. n~ enfrancés.
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USTER iK:EA>rON, el cómico graciosísimo

, 'que ihace reír a míílones de esp'0Ctado_

res, 'encuentra cada vez más 'düicH sol-

tar él mísmo una buena carcajada.

Ta~ es la fatalidad que persigueahora al có-

mícc de rostro inmutable. Parecería que a tra-

vés 'd>e los años se hubiese estereotipado en las

Iíneas faciales de Eeaton aquella eXipresipb.

[astimera 'que el mundo entero cOJ?ocey que
provoca tantas explosiones de- hHarid&d. An-

tes Iograha so~r,eíT síqníera cIé vez en cuando

enrL';e escena y escena : pero últimamente le

resulta poco menos ,que im.p{lsib'le esta manl-

íestación externa de alegría.

!No, es que su rostro se haya [iteraJmente

congelado €-U su molde de imput¡¡.bilidad. La

práctica ha contribuido .quízá a que el aspecto

tétrico "d'e Keaton se hayacoa vertido 'en una

especie de segunda natnraleza ; pero la verda-

dera razón ,es psicológica. .Es'te viejo mundo

está en bancarrota 'de risas, segun Buster

Keaton.

«Pasa lo mísmo que' con el confitero que se

lleva la 'Vida metido entre bombones», hacía

observar ola 'estrella de Ia Metro-Goldwyn-jía-

yer, en conversációnsÜ'stenida entre una y

otra 'escena de 'su primera película hablada en

español. «El confltero nunca prueba, sus bom-

bones; rrÜ's maneja xíe continuo en' cantidades

tau enormes que se le ha' es.bragado el gusto,

lliEsa ,es ,la diíícultad que me asedia. Antes

podía reírme .de buena .gana con cualquier

cosa chistosa ; pero ,e,stode hacer 'reír 'to.do el

tiempo a los demás y ganarse la vida con chis-

tes, ~quívoOws y carcajadas, ha hecho 'que ya

nada me provoque a risa. Hasta hace un año

{lía por 'semana hasta UIi centenar de anée-
dotas 'que me 'hacían re1l'. Ahora, si escucho

tre:,!'nuevoscihisoos por semana, estoy de suer-

te. [>'01" '9UPll:~SW, todo ei mundo se empeña

en contarme anécdotas gracíosas. La gente' se

siente lísonieada cuando me ve sonreír; y

como me reúno- con tantísimas personas, sos-

pecho- 'que oigo todos 10s chistes corrientes. m-
tímamente me isa!bía de memoria to-das las

anécdotas que me contaban y tenía JfIU:eson-

reír siquiera por cortesía.»

~éoQu¡'er.e usted decir que nada le parece ya

chistoso í' - .preguntó ,el cronista.

,«No, mo es eso. Una anécdota o alguna si-

buación cómica püeden ser tan divertidas como

la, que més ... , pero üie !participado en tantas

comedies divertidas y he oído tantas ané()dota~

§-
E s . t e n ú -

m e r o h a

s i d o v i s a -

d o p o r l a

c e n s u r a .

§
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chistosas que es muy difícil encontrar alguna

que me hsga.reír ... eso es todo. Ayer, por

ejemplo,zyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBAelgo me hizo reír a carcajadas. Me di-

'r1gíaa mi casa en mi 'automóvil cuando, a'l

voltear una esquina, me 'di de manos a 'boca

con Laurel y Har,dy .que estaban fllmando una

escena callejera. ,Autes ,d,\!'Percatarme de ello,

me encontré en el centro de la acción. La

sorpresa de Ios actores y Ja 'situación entera

nos divirtió muchísimo por 10- inesperada.

También me contaron hoy un chiste nuevo.

Cierto individuo, que se había echado al coleto

uno o dos tragos más 'de :10prudente, se acercó

en una tertulia a un desconocido 'y le pregun-

tó quién 'era y en qué se ocupaba. -Soy pro-

fesor die zoología, contestó el otro. -d y eso

qué ,esP quiso .averiguar el achispado .comen-

'sal. ---.Bueno; he estudiado tanto ti~mpo a los

anímales"que ahora puedo converear .con ellos,

l'eplicó el profesor. ~j .Ajajá! dice el íudiví-

duo aohispa.(\'O.'j [,a primera vez 'que converse

uste'd,con una mofeta, pregúntele de dónde se

. le ocurrró usar esa clase de perfume I

',INo existe fórmula 'alguna defínida, mani-

fiesta, para' inventar cosas ,g!'aCÍnsas. Los chis-

tes no pueden regulares, porque nadie s~e

por qué se ríe la gente.

»Por mi parte, podría garantizar 'que har»

llorar al pühlico el 'momento que se me ocu-

rra», dice Búster ; «pero nunca es posible pre-

ver -10 'que Ie ¡hará reír, hasta después de ha-

berse ensayado. Es fácil provocar Ias lágrimas

con cu¡iloquicr8 de, las estratagemas melodra-

máticas; pero arrancee una risotada es más

dificultoso de día en día. A "decir verdad, el

-\
»D O D u la r t i lm .

:públicoe.stá en la misma situac.iónque los

aclares. Ve dos comedias cada vez que asiste

-al cinema, y ha seguido viéndolas por varios

años. El resultado es que sabe cómo van a

acabar casi todos Ios ehístes antes de que haya

terminado de correr' la cinta. Las comedias

bufas han hecho de nosotros una raza de «hla-
sés»,

"La película hablada ha venido a tiempo

para 'Salvar la comedia en la .pantalla.' Ha dado

al cómico. algo nuevo de que asirse, un nuevo

instrumento de trabajo. Tomemos a Laurel ,y

Hardy, por ejemplo. Sus comedias habladas

eon muchísimo más divertidas que 'las mudas,

porque con la voz <han creado un aspecto del

personaj-e 'desconocido a los espectadores. La

vocecíta pilamilera de Laurel cuando .se ve en

apuros, y la seudo 'suavidad estólica ore Ha:rdy

en' Ia pantalla me hacen a mí mismo soltar la

carcajada ; y cualqmera que me haee reír a mí

debe ser capaz de hacer a los otros descoyun-

tarse de risa. Quiero decir, a cualquiera que

no venda risotadas a:l por mayor, como }'o.
¡¡El otro día me reí de-mí mismo, sin ernhar-

go" al vermeen la película española «Estrella-

dos». Ahí me tenéis muy seriote hahlanno "s-zyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA

.;Quién dice

que un '-actor csmtc» no

pueáe ser un apasionado galán ~

d e C a ta lu n y a

pañol. Estaba de lo más nervloso al hao r esa

película ; má nervioso, a decir verdad, que

cuando ubí a 'la trinchera el primer <tia que

combatí en la guerra. (En la ,guerra pensaba

solamente en pelear ; pero en la película tenía

que pensar ,en Ia acción y fijarme 8'1 mi IDO

tiempo en mi español para no tengíversar el
díélogo y echarlo todo a perder . Eso, día tra

día, era cuestión de volverse loco. SOSpecJ:lO

que mi risa fué solamente un ron jo 11 rvio o,

como i dijéramos.»

La gente pobre se r10e más fácilmente que

la gente rica, opina Buster Keaton. Los pobres

no tienen mucho de 'que reír )' están mejor

dispuestos a .gozar de lo que sea.

«Recuerdo que cuando era muchacho», dice,

«y concurría a teatros, de variedades, me <les-

terníllaha ,de risa con 18'S bufonadas más in Í-'

pidas del programa. Hoy probablemente me

harían llorar. En aquel tiempo las variedades

constituían un derroche para mí. Siempre su-
cede ,lo mismo. Quizás si hubiera sido actor

, trágico me reiría de todo ...

"i Es muy pesado, a 'veces, eso de ser actor
, cómico !»

'CARMEN DE PINILLOS

Aquí (enema.

a Buster Kealon en

una de 6U' escenasde

amor con Anlta Page,en

un pr6x1mo film M. - G. - M.

a
1.1.
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Virginia Bruce en

la porlada que da

acce30 al Jardln

dezyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA&u plntore!-

ca re&iden-

da califor-

niana.

Virginia Bruce se ha soltado el pelo. Se lo' ha soltado y lo ha dejado crecer' un poco
para obtener una bella y arttstica [oiografta que es una.símulacian de la bfblica cabeza

del Bautista.
Pero miss Bruce no ha perdido la cabeza. Ni siquiera ha habido una SalomédcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBAq u «

la pida como precio de sus danzas. En Hollywood no hay, afortunadamente,
Tetrarcas ni Salomes que tengan tan crueles y bárbaro« caprichos. Tampoco
hay San [uanes, sino Don juanes.;
La linda actriz de la pantalla se ha propuesto s610 retratarsu. cabeza de
un modo original. Sobre el fondo negro de la fotogrGjfa·resalta md6 la
blancura de su rostro, y su melena fulba es como 'una llamarada. '. '.
La maquina fotográfica puede separar una cabeza del tronco,pero no es
un hacha ni una guillotina que cercena con dolor y con dañó irreparable.WVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA

e ·H a

p e r d id o

~irginia

B r u c e

l a

cabeza)
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Ele/nema sonoro e3tá renovandoel per30nal arUstico
y lécnlco de losgrand~s estudios cinematogr4fico3.
Constantemente se reciben en la! redacciones de las
revistas'de cine, retratos de artistas nuevos, de3-
conocipo3'hasta ahora. Algu'la vez, algu.ñod~, es~
10$ retratos viene acompañadode una breve noticia
sobredcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA'e l ,retra'tado. ' , " . ',' '
Luana Alctiñiz e" uno de esos nombres recientes. Luana es una'guapa mujer - a la vista está. En el garbo

,con que se cit!e al talle' eLmantan, La guitarra sobre que se inclina levemente dando a su grdcil silueta una
actitudcastiza, denot9. que si no ha nacido en ,España, lleva en, sus Venas sangre hispana.
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CLASIFICA esta novela !Raia:el López de
Raro entre sus «novelas de vida». Para
mí la clasífícación sería más difícil,

pueszyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBAlBS esta producción .. de :I:as suyas la que
tiene una olasífícacíón más dudosa, por la se-
rie 'd'e elementos ·que.concur:r·enen el trazado
espiritualde los principales personajes que vi-
vén 'en BoUE péginas,

Quiera o no 'quiera López 'de .Harp, incluso
en sus «novelas de vida», no puede prescindir
de los elementos sensuales 'que triunfan en sus
«noveles die Carne). La protegoníste de "Yo
he sido casada» es una mujer que se deja
arrebatar por el imperativo sexual y es 'sedu-
cida por el ib,om]Jl'·eñuerte ; el hombre 'que ha
conseguido llevar ·a su -temperamento la admi-
ración 'que conquistan a las mujeres los mejor'
«preparados» para el emor. Laura, que 'así s-e
llama 1a protagonista, al enamorarse del hom-
bre ee enamora tambi:énde los hijos que el
hombre ha de arrancar a su espíritu y a SlU

carne, y este amor maternal que en ella triun-
fa, está 'sujeto en los fondos más :lejanosde su
subconsciente, a un lívido comprimido que
auormalizs- su amor al hombre, cuando éste
huye 'de' llevar 'ha8'ta ella las caricias, de la
materni da d.

Pero no tratamos de hacer aquí una crítica
de 'esta novela; se escapa esto a la índole de
nuestro semanario, y sólo queremos estudiar
'en ella los elementos cinematográficos que he-
mos creído notar siempre en la obra total de
este 'escritor, cualquiera de cuyas novelas se
presta, mejor que Ias del resto de los autores
contemporáneos, a ser adaptada al cine, e in-
cluso al cine <sonoro.

Admirable película existiría en «La ímpo-
sible», aua,pta,daa1 teatro con >el titulod·e,
«Una ventana abierta al interior», uno de Ios

F ig u r a s

e s p a ñ o la s

d e l

c in e m a

s o n o r o
,zyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA
Los artistas españoles

de 'tea/ro y de music-

hall, aspiran a ingre-

sar e n e l c in e m a s o . .

nora. Lo. que no den

un resultado fotogénl-

ce ante la cámara y

fotof6nico, anteel mi ..

crefono, volverán a

lo. escenarios de la

'farándula no sin cier-

la desaz6n y melan-

colía.

Entre los artistas his-'

pa~os gue Se decantan

hacia los modernos

estudio. cinematográ-

ficos, figura Goyita

Herrero, bailarina

castiza y .espléndida

mujer coma podrán

apreciar nuestro. lec.

tares a la oista de

esta fotografía.

El ilustre y

populcirisimo

novelista es-

pañol Ro.

[ael L6pez

de' Hora.

I r y .
. éxitos ~ayor-es de la compañía Ladrón de Gue..
vara-Bivelíes. . .

Otro tanto . sucede con «Los mUas de los
celtas», da mejor novela gal1ega 'que 'Sepro.dujo
en España y en 'la cual las leyendas, mitos y
costumbres de esta drn:ra raza 'han sido es tu-
diadas en 'sus fondos más puros por López de
Haro. 'Lo mismo> ocurre con «Un !hombre visto
por dentro» y «Yo he sido casada», y con al-
gunas otras de es~e mismo autor, ~obr,e el que
.1lamamO;;iIa atención a les casas cmemato"rá.
íleas españolas, algunas de las cuales 'ya s~be.
mas 'que estén 'en tratoscon la producción de
este admirable novelista his-pano. R.
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No se crea que la linda [une Collyer tiene

- los números dobles que aparecen en esta

fotografía.

No hay tales dobles. Se trata únicamente

dezyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBAun ingenioso Y sencillo truco reali-,

zado a través de una serie de es-

pejo$ que reproducen la imagen"

de la adrizo

(": r
Charles Bicklord, el actor de la

M.-G.-M, es un atl~ta.

Para él, sostener en sus

brazos a Raquel

Torres (a la iz-

quierda) y

Mary Do-

" ran (a la

derecha)

es como

. aguantar dos

plumas en la

palma de la mano.
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Los depo.r(es han adquirido .en nuestro tiempo sumáxlm«
importancia. EL aldeano, como el ciudadano, cultiva uno o
'mc1sdeportes, y sino. los culiioa es un entusia-sta de ellos y no
se deja perder, por ejemplo, un match deboxe.iun partido -de
fatbol, unal regatas,o unas carrerasde caballos.
Pero u~a cosa es el deporte como profesión y otra el deportezyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA
cerne ejercicio y como higiene del organismo humano. Este
tilt(mo aspecto es el mc1sinteresante, el verdaderamente digno
del siglo que vivimos. .
Entre los que practican los deporles como ejercicioy salud
del cuerpo, utc1n los.artistas de cine. Son, acaso., los que mc1s
conscientemente y con mas asiduidad se entregan a este

, juego tan beneficioso para los músculos, Para lo! artistas
del cinema los deportes,ademá« de ejercicio, es un medio de e$tilizacitJno
depurac{tJn de la belleza ¡(sica.Adquieren, practieandolo«, grada en. los

.mooímtenios, agilidad, elasticidad muscular, ritmoen la figuró. Tiene para
ellos, y para ellas, sobre iodo, el deporte, un sentidoclasio» romano o griego. _
Mas a(Jn que ser fuertes, les interesa ser hermosos. .
Pero nos rejerimo's a losactores y actrices de la pantalla yanquio alemana.
El artista latino-de cine o de tea- .
tro -, el español especialmente, .

. permite que su cuerpo se .
deforme, que .susdcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBAm o ú l-

mientas se hagan pe-
. sados, que s é les mar.

que, a los treinta
años, lo que

.él/os lla-
man "cur-
»a de la

La bella actriz de la

Metro. Goldwyn.Ma.

ye~, Catherin« Moy.

lan , N una gran [u-

gailora de "golf", ~u

d:"porte¡aoorlto.

felicidad" .
y todo por
dejadez,
·por pereza; por
desconocer que
mds que la «curva de
lafelictdad", vale en
el artista Una figura esb~l-
la y U n ademán gracioso.

Do.rothg lordé""

otra JO/Jen. art/$ta,
. i.

d e lo, eltudio,

M .• G.• M ., el
una enqmóraaa

del deporte. ma.

rtllmo.
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d Ca aluny

Las películas que usted siempre ha deseado volver a ver, se pre-
sentan excepcionalmente esta semana en los salones:JIHGFEDCBA

CATALUÑA
Jueves aZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA

C u a t r o h ¡jo szyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA

Fox

por Margarett Mann, Charles Morton, Earle' Foxe

LA BOHEME
Sábado'

Verdaguer

por Marra Jacobini

Muj,eres 'frívolas
por, Huguet

Bárbara La Marr, 'Ramón Novarro, Lewis Stone

Y o .quler» u n millonario
Verdaguer

por A I ice W h l t e

y e p LI T OA
Ju.eves ZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA

E l p r is io n e ro d e Z e n d a
Huguet

por Ramón Novarro, Alice Terry

E L IN T R U S O

Sábado

Universal

por Glenn Tryon

.LAS TRES PASIONES
Artistas Asociados

por Atice Terry, IVfln Petrowich

L a h ija d e l .mar
Verdaguer

por' Jack Mulhall, Dorothy Mackaill

Los salones de "e I N A E S" están dotados de ventilación perfectadcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA

D is iru tc r / zyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA

sin recelos
gracias al uso 'de la

. C re m a depilatoria
('TENTACIÓN"

cuya más poderosa virtud es la
de eliminar el pelo o vello en
5 minutos sin molestias ni mal
olor Es un producto moderno.
que no necesita preparación
ninguna y a s~' empleo exhala

el perfume vegetal de las prin-
cipales plantas de que está
compuesto.
No irrita la piel. dejándola

LlMPIDA .. HNA Y SIN MPUUA~

Ip~p~
, Badalona . ..
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Sistema fotofónico-ES yerdadel'amente asombrosu el avance
de todas las ciencias, pero si hace unos
años se :le hubiera ocurrido a alguien

pretender Iotograñar el sonido, es muy pro-
bable que hubiera adquirido fama {le pertnr-
hado mental.

y sin embargo, el hecho tangible y sorpren-
dente lo tenemos conver lido en realidad, si
bien hacía tiempo que fundamentalmente es-
taba resuelto, aunque sin aplicación práctica
debido a la obstinada oposición de {jiversas
diñcuttades que hasta más tarde no se logra-
ron allanar.

Los primeros intentos de íotograílar el 'So-
nido Iueron hechos hacia 1900 'por T. W. Case,
quien consiguió resultados bastante halagüe-
ños empleando la lámpara de su invención,
cuya sensibilidad a las variaciones de oorriente
era tan sutil 'que producía con gran rapidez y
muy pequeña ínercía 'Variaciones de la deusi-
.dad ',ele 1uz 'que proyectaba, accedes cou las
variaciones de iutensidad de las wrrientes
eléotricas 'que se hacían circular por ella.

Estas corrientes, eran Ias engendradas pOI'
la voz 'Ü lQS sonidos al ser recogidos en un
mícróíono, pero el estado de la ciencia tele-
fónica por aquella época era tan embrionario
que no se conocían medios adecuados para
lograr 'que las corrientes ,genera,das por el mi-
rrófono adquirieran las lntensidades 'que el
sistema requeria, incluso, para 'excitar el en-
oendido de la Iámpara o .paraque ésta produ-
jera las fluctuaciones de luz que 'se trataba de
conseguir.

íLa fotograíía del sonido no pudo Iograrse
comercialmente hasta que se inventó la lém-
'Para de tres e1ecll'odos, obra del sabio .ameri-
cano (Lee de Forest, el cual la aplicó posterior-
mente para estos fines.

'Bsbe mismo investigador contribuyó pode-
rosamente a Ia realización práctica de la ma-
ravílla que había de ser la base de' 'la cinema-
tografía 'sonora, dedi'cándose a ~lla desde 1928.
Perfeccionó, además, eonsidei'ablemeate íos
di versos órganos 'que en ésta forman 'Parte,
constituyendo así un sistema por él creado al
que llamó ~do]lofilm».

En la. misma película que registra las esce-
nas cuya reproducción da Ia 's'easación .eJ,e~mo-
vimiento, se r,egÍlstran fotográdic'ame,nte Ios
sonidos y las palabras pronunciadas en el ius-
rante preciso de la impresión.

La forma en que esto se consigue se funda
en ·transforma;:üon:es de la energía, utihzando
pI siguiente procedimiento.

{La voz humana y 'los sonldos todos no son
más que 'el'l'·e&ultado producido por perturba-
ciones .ej,ercidas en un medio, el éter, al que
'Por diversos procedirnlentos se hace entrar en
vibración. .

lEs entonces {JUanelo tenemos el primer .pro-
ceso de transformación fl{l la energía al ('011'

vertir la estática o 'Potencial ·0 cinética. ne
esre movimiento o d·esplaza.mi·entQ del éter ob-

tenemos üa energía acústica, que proyectada
sobre 'la membrena de un micrófono transmite
a ésta sus vibraciones. La 'energía acústica
queda transformada en energía mecánica.

Si contra Ira superficie de la membrana se
hallan situados unos granulos de carbón, por
cuyo seno se 'está haciendo circular una co-
rréente eléctrica, la facilidad 'que al paso de
esta corriente presenten las partículas de car-
bón dependerá de ita'mayor o menor fuerza de
'contado que entre 'sí 'guar,den y ésta a su vez
de U·a presión. ejercida por la membrana, que
por medio del sonido, habíamos hecnoentrar
en vibración,

Como 'consecuencia de esto se obtienen en
el circuito 'que comprende. al riiicróíono unas'
osoüaciones en la intensidad de la corriente
eléctrica 'que por él circule en consonancia con
[as vibraciones del sonido que [a's engendra.
Vernos, pues, tmneforanada nuevamente ita
energía, de la forma mecánica a la forma
eléctrica,

S i ahora estas oscilaciones de corriente eléc-
trica las hacemos 'Pasar por una lámpara apro-
,piada cuyo filamento responda con la debida
rapid,eza estas alternativas (es decir, de Ias
características que reúne la lámpara de- que
'hablamo's al principio), el resultado será un
haz de luz cuya intensidad variará siguiendo
la Iey de variación de la i'ntensida.dde la co-

¡HANOS .I>f PRI.~~~-'
[N OTROSdcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA1 If~ r.~

ruS¡

Hoy manos dé la •

dama que al corn- ~
prar un preparado
para las uñas, exige e .li!J . '

\ I

ES~LTEZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA

~ ,R O S IN A
::.-.JIHGFEDCBA.~/ En cinco tonos:

Blanco, Rosa, Rojo, Gra-
nate y Coral. . Pts. 2'00
Nácar (Novedad) » 4'00
Se vende en las' mejores Perfumerras

UNITAS, S, A
Líbretería. 23 - BARCELONA

rriente. Nos 'encontramos ya ante el último
proceso de las transformaciones, teni,endo el

. sonido convertido en luz.
Sólo nos resta utilizar ésta para impresionar

la han~a destinada en la película a registrar
los sonidos y hecho esto quedará realizado el
he,~o, fundamental: la fotografía del sonido.

Pácilmente se comprende que para obtener
la reproducción acústica 'en el momento de.
sead?, l~ sucesión (18 'lo,~'hechos se o.p'erarámi
sentido inverso, pues mientras que la primera
finalidad era regís trar el sonido, le cual nos
llevó a convertirlo en fluctuaciones de luz, EOl1

después éstas las 'que- hay que volver a transo
formar en sonido.

Dirigiendo un rayode luz de intensidad lija
producido por una 'lámpara apropiada a la
banda que se impre-sionó de la forma q'Je aea-
bamos de ver ,el [oco lumínico que esta última
deje pasar dependerá de los matices r'egistra·
elos,cuya densrdad varia y, por Io tanto -la
Iuz 'que atraviese la cinta os-cilará tarnbié~ a
medida 'que la película 'Vaya des'enrrollándose
durante el curso {loeIa proyección ; es decir,
que obtendremos nuevamente unas ñuctuacíc.
nes de ¡,uz, las cueles, recogidas eu una célula
fotoeléctrica hacen 'que éstaengendre corrisn.
teseléctrécas cuya intensidad varía de acuerde
con la variación del foco de luz incidente, .Es·
tas variaciones de oorríente, después de pesar
por un amplifícador, constíbuído por lámpaFas
'ele tres eleotrodos, donde 'S'e incrementan de-
bidamente, 'son reoihidasen 10s electroimanes
de un altavoz originando un campo magné-
tico variable 'qué ocasiona los desplazamientos
de la membrana, Iguales a los de la membrana
del micrófono inicial, origináudose, por tanto,
la vibración del aire, cuyas- ondas llevarán a
los oídos rd·el auditorio la reproduccióude loo
sonidos que se registrarou.

Desde luego, ·s'e observará que esta explica-
ción a g1'OSSO m o d o no especifíca [as grandes
y ruunerosas dificultades 'que el sistema reúne
y que progresívsmenteee han ido venciendo,
tales como ~a perfecta sincronización, la am-
plificación suficiente para dar un volumen a
¡¡'ossonidos, 'capaz de llenar las enormes salas
'd'e 'espectáculos, conservando la pureza y la
genuina.ima.gen de la voz 'sin. distorslonarla y,
en fin, los inñnitos detalles 'que 'han llegado
a constituir 'el peefeccíonerníento del cine so-
noro ya Iogrado y 'que si 'en algunas ocasiones
el público Ilega a poner en duela, sólo debe
atribuirse a imperfecciones de fahricación o
montaje de [rus diversas ceses constructoras
{l'e los aparatos yen ocasiones a ,el·efecto,sde
impresión de Ja ~sa prüductor~ ,d,ela ¡película
o al mañ estado de la misma 'por un uso exee-
slvo o una mela conservecióu.

lEsto 'sera objeto de ulteriores artículos 611

Ios cuales trataremos del sistema de .discvs
gram'ofónicQos y ,estudiar'emos con más ampli
l:ud 10's diversos órganos y aparatos en deíe-
Ile, pudiendo ya referirnos a ellos después de
esta ligera iniciación, .

Luts CA S7'l'NElDA
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mas atrayente. estrella Cinematográfica?

/

unos se decidirán por Clara Boui, olros por [oan C.rawfordo GloriaDif(éil la elección. Si se preguntaa los jóvenes,

Swanson o AnitO. Page o quién sabe cuál.

Entre las jóvenes la elecciónno es menos dudosa.

.éCUÁL

I

élohn Gilbert) éEugene O' Brten) éRamón I'vovarro) éNilsAs/her)",

ELEGIRlA USTED)

Haga su propia selección pidiendo una coleccion de/O postales de las estrellasmds populares del cine norteamericano

(5 pesetas por giro postal) a C A N IDO ' S B U R E A U
254 Manhaltan Avenue - NeUJYor~
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_ Uña película con un reparto
de celebridades

E
STRELLADO'S)),la primera película en
español-,de Igran metraje.y ·gran cali-

(( dad, producida 'en los estudios de
~f tro 1G0ldwyn Mayer, yen. ila cual !luster
, e ton obtiene su más formidable éxito có-
K~ao pQ.S,ee,el raro mérito de tener el.reparto
:~~ 'completo ,decelebridade.s de la pll:ntaJ.la,

actúan o aparecen en díversos episodios
':l~elap-rodueeión. Relata ,~l tema .las. diverti-
das aventuras de un~ chica provinciana, su
Jllamáysu tutor, venidos a Hollywood con la
intenciÓnde triunfar =.,el cine, y puede de-
cirse ,que la parte m~,s ~p'OTtante de Ua iJ?e-
lícula ocurre en 'el interíor de 10s estudios
de 'Metro 1G0ldwy:u Mayer. Sucesivamente el
público tiene ocasión de ver sobre la pantalla,
a más ,de'1Bus~er Keaton, R8!~ue~ Tones, Don
Alvarado, IMana tCa:lv~ y demás lIlt~:I2r·et'esd:e
la pI'odu()ción, a Jackie Coogau, William Hai-
ues, J\nita' Page, Robert 'M!ontgo~~ry, Doro-
thy Sebastián, Ka·rI Dane,. John MIlJ~n, Gwen
Lee Lottíce Howell, .Cecíl B.de MIUe, Fred
Nibil} Lionel Barrymore y muchos otros más.

tEd{Yar.dSed wick , el director 'que ha tenido
los más sonados triunfos con Buster Keaton,
es quien ha tenido a. su cargo la dil'.ecc~ón de
esta hilarante comedia 'que hará desternillarse
de risa a ;los públicos de haibla española.

Un banquete en la luna

FRl'I'Z Lang, eil dírectororiginalde la UIa,
al terminar la iHmaciónde su película
'"iLa mujer en la Iuna», 'Ofreció 'lID bau-

quete en ip~ueba de gratitud a "sus .colaho~a-
dores y artístas, para celebrar el éxito tenido ,
en la prueba privada, indicando se efectuaría'
éste en los talleresde Neubabelsberg y entre
losdecorados que representan aU planeta cita-
do que no estaban aun desmontados.

Todos esperaban de Fritz (Laug alguna erigí.
ualidad ; pero cuél no íué su sorpresa wl conta-
tal' 'que en lugar del banquete sólo había por
el suelo unas piedras cóncavas en cuya caví- .
dad había 'legumbres solamente ... !Em'Üción en-

=
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· s » o p u l a r i i lm . '

tre los gastrónomos que habían soñado con el
caviar y faisanes, pero 'que para no disgustar
al anfitrión tuvieron que tragar el menú ...

Al terminar.. . este ... plato, Fritz Lang ya
no podía contener su risa ante las caras de
sus comensales )' les indicó en breve volve-
rían a ~a tierra donde seguramente estarían

. mejor. Y al grito de 1a tierra! ordenado por
éste empezaron a soplar los potentes ventila-

. dores, levantando una polvareda 'qu-e obligó a
los comensales a huir despavoridos hacia la
nave inmediata ,en donde se hallaron ante un
soberbio comedor regiamente instalado y con
'los caviares y faisanes que soñaron.

Record de servicio de la Western Eleciric
Felicitaciones recibidas de propietarios de tea-
Iros equipados con apara/os Wes/ern E/ec/ric

L A última comprobación acerca ,del serví-
do Western Electric durante el mes
de abril de 1930, demuestra que la pér-

-didade tiempo correspondiente a 10,000 horas
de servicio ha eidosolamente ele 0'84 minutos.
Éste es un. record en el servicio de lo-s teatros
donde hállanse instalados equipos de repro-
«lncción sonora,

Como resultado de este hecho hanse recibido
carta kas carta conteniendo Ielicitaeiones de>
propietarios de teatros que po-seen 'equipos de
es ta célebre marca. '

Film so_noro del lejano Norte
Cinco meses de expédici6n
en los países árticos

SE está realizando una expedición a la cos-
ta de las islas Greeley por el señor Va-
rick \Frizell y ,bajo la 'dÍJ'.e0ción de Gsor-

ge Melford con el objeto de filmar una. película
SOl101'abasada sobre la industria derivada de
la foca.

Utílizau Ios expedicionarios para este objeto .
al viejo buque «Vikínk», JJar-co que-cuenta con
más de cincuenta y doaaños de existencia, y
que fué mandado por el cepítán Boh Bartlett
cuando la expedicióu ártica Peary.

e n l a
, ,

pr oxrrn a

l a s

ry

, ' Una opinián de Gina Manés sobre la
lransmisián de imágenes por radio

DEspué ,del experimento efectuado por
el profesor 'NIarooni a bordo del yate
<dEllectra», anclado en la rada de Gé-

nova, desde cuyo ¡]mqu.e hizo funcional' por
medio de ·la T. ' . ,H. el conmutador para dar
la luz en la Exposición Eléctrica Internacíoual
de Sidney (Australia), la genial estrella Gina
Manés s·e mostró muy entusia mada y, en una
conferencia pronunciada ante la emisora de
'la Tome 'Eiff.al, de París, la protagoni ta del
film sonoro y cantado. «Noche de Príncipes»
habló en estos térmínos : «La cíeucia es el
dominio del milagro y en la T. 8. Il. el mila-
gro se hace frecuente, coüdíano. d'Pued-e j,ma-
ginarse en 'efecto, la 'nueva e inesperada ex-
tensión que el cine va a tomar cuando nuestra
experiencia en .al tran porte de Ias imágene
haya sido industrializadaj !Perdido en las iu-
mensídades heladas de los polos, o bajo el
cielo abrasado del continente negro, arra tran-
do su nostalgia a través de los profundos
bosques de Ia ([nclia misteriosa o soñando por
Ias pampas argentinas, podrá el hombre, cuan-
do quiera, en cualquier momento, segúu su
deseo y fantasía, asistir si le place a la pro-
yección ,de un film 'que ee esté eíectuaudo a
miles de kilómetros del punto en donde se
halle. Se dice actualmente 'que el tiempo no
existe y 'que to-do 'es ['elativo; de ahora en
adelante se dirá 'que 'el espado no existe y que
todo es relativo. La T. S. IR-.permite hoy que
el hombre no se -encuentre uunca solitario,
por lejos de la civilización 'que se halle; ma-
ñana el cine y :Laradio permitirán que un ser
aislado de sus semejantes pueda considerar
su soledad como relativa, puesto que, si ].0

desea, podrá ver instantáneamente lo que ocu-
rra a través de miles y miles de kilómetros» ..
Gína 'Manés afirma (fue esto la hace amar alÍJI'
más proíuudamsnts el arte a 'que por entero s'e
ha consagrado. La Iahor de Ios artistas, dice,
será más difícil, puesto que .actuaremos 11'0

an te unos millares de espectadores sino an Le'
el Universo .entero.

t e m p o r a d a
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L cinematógrafo educativo comprende
primero, toda película destinada a
completar una enseñanza cualquiera, a

fortificar. a sostener y a hacer más compren-
siva la palabra del maestro, y. esto no ~'Üla-
mente en la enseñanza propiamente dicha,
sino en todo .]0 que es enseñanza en su más
amplio sentido, ya se trate de ,una conferen-
cia, de una propaganda cualquiera eu el do-
minio de la higiene, de la protección a la m-
Iancia, de la agricultura, de la historia, de la
geografía, de las ciencias, de las ~rtes, de la
enseñanza profesional, de la previsión de ac-
cidentes del trabajo, etc.

Se comprende que estas películas ~ que
pueden variar hasta el infinito - no tendr-án
valor instructivo si no están estrictamente
apropiadas al sujeto tratado y al público que
las 'ha de ver, y no tendrán valor educativo
si no están totalmente de acuerdo con la ver-
dad, sin ningún truco, sin ninguna f~ntasía
de invención y sin ninguna tendencia pre-
concebida en su realización.

Ya tenemos, pues, los eLementos para un
comienzo de definición; yo quisiera añadir
otro rasgo 'que marca la nobleza y Ia dignidad
de la película educativa: me refiero a 'su des-
interés. La película educativa no se hace para
ganar dinero, !Los que la vean sentirán una
expansión 'en su espíritu, pero su bolsa no
amenguará. La ven como estudio, no como es-
pectáculo, La película educatíva ayudará a la
palabra, pero no se utilizará jamás con fines
lucrativos, Estas dos características - difu-
sión de cultura y ausencia de explotación co-
mercial - son las que deben merecer un tra-
tamiento de favor por parte de los gobiernos
y de las aduanas. .

.Estas características son 'las que permiten
hacer la distinción entre el cinematógrafo de
ciencia yel cinematógrafo de dístraccibn ; la
línea de demarcación entre el cinematógrafo
educativo y el espectacular está bien defi-
nida.

No hago si no indicar con toda prudencia
esta hipótesis, que nos conduce a las discuti-
das 'esferas de la moral, tema en el que las
opiniones son tan coutradictorias. Un espec-
táculo 'que parece moral puede tener un e'fecto
desmoralizador. No 'basta que al final se cas-
tigue el crimen y que la virtud sea recompen-
sada, y Ia adopción de esta regla estaría con
frecuencia en indudable contradi-cción con las
realidades de la vida. .

Me acuerdo de heber 'oído dos veces segui-
das a un actor de talento la misma fábula de
La Fontaine :zyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBALa cigarra y la hormiga. (En la
primera versión, la hormiga tenía el papel
bueno y enseñaba Ia previsión, en la segunda,
era 'la eígarra Ia símpática y la hormiga apa-
recía corno avara y sin corazón. Esto '!lOS hace'
ver que del mismo tema se pueden deducir
lecciones muy diferentes.

Añadamos que una cinta altamente moral

S A L E S aZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA
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d e l c in e m a e d u c a t i v o
en un' país determinado puede no serlo en
otro país. Lo que es verdad aquí, puede ser
error allá.

* * *
Pero, se me dirá, su definición no es si no

la del cinematógrafo instructivo y al oomien-
. zo de 'estas líneas se ha aludido al educativo,

más extenso.
Desde luego; pero si queremos Ueg?r al fin

hay que escoger la linea de menor resistencia.
No encontraremos mucha si hablamos de un
corolario de 11;1 instrucción; acaso las podría-
mos ,encontrar invencibles si nuestras preten-
siones fuesen demasiado generales.

Se puede pensar, en efecto, en hacer que los
aduaneros verifiquen si una película es o no
educativa : el examen de las películas pondría
quizás un'poco de agrado en su existenoia mo~
nótona, pero no tienen ni la competencia ni

el tiempo de proceder a semejantes compro-
baciones. fEstán acostumbrados a comproba-
ciones de pesos o de valor, no de calidad.
Pero se puede dar a su administración ga-
rantías fáciles con las de-claraciones del ex-
pedidor o del destinatario atestiguando: La,
que la película está destinada 'a una enseñan-
za; ·2.a, que no 'será utilizado en uua explota-
ción lucrativa.

Puedo citar. el ejemplo de Bélgica, donde
elesde el punto de 'vista de la exención de de-
rechos, el cinematógrafo educativo tiene la
causa casi ganada, He aquí parte de la circu-
lar 'que el M. Saussen, Director general de
Aduanas, enviaba a sus subordinados en 10 de
agosto de 1926:

«Con obj-eto de regular la aplícacióu ele las
disposiciones citadas he decidido que en lo su-
cesivo la aduana podrá admitir Iibremenbe
ateniéndose a,l núm. 1.119 yen las condicio-
nes que se expresan a continuación, los oh-
jetos que son importados por establecimelltos
ele enseñanza para utilizarlos con fines éx-
clusivamente didácticos. Bntre estos objetos
se ¡pueden citar: 10·s instrumentos de ciencias .
puras y, aplicadas, comprendidos los aparatos
de óptica, de proyección, de cinematografía
y de fotografía; los aparatos de física general
8- industrial, de meoánica, de -electricidad, de
química industrial, de 'ensayo de materiales :
las má'quinas, aparatos y material didáctioo
destinado a 'la enseñanza; las Iotograñas y
películas manifiestamente destinadas aser
proyectadas en los cursos de ense'/ianza;las
colecciones utilizadas como medio- didáctico.»

Se notará que la aduana belga concede li-
bre entrada a la-s películas educativas 'que en-
tran en la definición 'que 'he propuesto más
arríha ; 'en cuanto a su apreciación no exige
más 'que una declaración cuya fórmula es
simple; pOT otra parte salvaguarda suficien-
temente sus derechos con esta declaración,'
puesto 'que los directores de establecimientos
de enseñanza, los presidentes de las Confe-
rencías de Educación popular, de la Cruz

. ~ al n idROJa, son personas e noci as, con cargo ofi-
cial del Estado.

Las películas que no son es-colares, las de
viajes,dcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBAp o i' ejemplo, pueden tener un va'lor
educativo y sería muy provechoso para la
cultura general verlas introducidas en los es-
pectáculoe ofrecidos al público.

Pero no dejo de reconocer que el problema
resulta muy diíícsl. Los derechos sobra estas
películas reportan grandes 'Sumas a las finan-
zas públicas y 'son muy: raros 10S ministros
dispues tos a sacrificar un importante ingreso
tangible en el interés, menos evidente, de la
cultura g·enera1.

Al obstáoluo fínanciero se añade el obstacu.
10 de apreciación. d Quién decidirá el valor
educativo de ,],a película! En todos los países
hay organismos de control y de oensura,
'Acaso se podría confiar a ellos esta misión
Pero no en todas p-artes 'son idénticos; no tó-
dos jfll.z,gan'con Ios 'mismos criterios ; no síem.
pre están compuestos por -gentes competen-
bes puesto que, como he podido notar, algu-
Das de sus apreoiaciones vson fácilmente dis-
cutibles.

Se puede 'reproohar a la Eircular belga de
no comprender más 'que casos individuales.
He los mismos favores .deherían ibene¡fidarse
agrupacioces 'que reúnan a. la vez el carácter
j~structiv,o y un carácter .desintesesado. En
efects, sólo una asociación puede constituir
una importante coleccién de películas. Se pue-
de pensar en estos pequeños establecimientos
para formar una colección de películas ele al-
guna amplitud ; cads, pelicúla no podría utí-
Iizarse más que una o dos veces en la misma
escuela. Otros establecimentos, asociados en
forma de cooperativa, pueden entenderse para
reunir secies y ponerlas en ciertos días a dis-
posición de unn u otro de los asociados, Se-
mejantie agrupación constituida, por 'ejemplo,
en forma de asociación sin ñnes lucrativos -
sehido BS 'que la ley belga de 1'921 autoriza
esta forma que es fácilmente controlable y
puede dar toda garaneía de 'e_xp:Lotaciónno
comercial - simplificaría la tarea de la admi-
niatraciónde 18's aduanas sobre la revisión de
películas. Por otra parte, . las obras de ense-
ñanza yde educación populares, estando sub-
vencionadasen proporción a su actividad, no
sería lógico 'que él Estado les tomara con una
mano (aduanas) lo que 1es da con . Ia otra
()I.nstrucción pública). Parece, pues, que se
constituyese un Instituto Nacional de Cine-
matograña 'Ecl!ucativa bajo el patronato. y l.a
vi eilancia del gobierno, compuesto por instí-
tu~ioJl:esa,g:fegfrd,as o suhvenolonadas por él,
ofreciendo por tanto a la administración adua-
nera to-das las garantías exigibles y se .ob~n·
dría una proveohosa conoentración simpiiñ-
cadera.

Al terminar estas línea-s hago constar que
no creo haber ·en-contradó una solución deíí-
nitiva, SIDO 'que, para entablar la dis-cusión,
expongo algunas consideraciones a las q;uese
podrá hacer cuantos reparos y comentarios se
juzguen convenientes. ' JULES DEsTRÉE
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ODAS las naciones cons~deradas baj? el
punto de VIsta cinemátíco, han cultiva-
do fases distintas en 'el arte 'que crea-

'ron Ios felices 'hermanos Lumíere ;de aquí las
distintas características que se advierten, en
el ambiente y en el desarrollo del «filan» con-
eíderado con facetas ooníplejas y sinceramen-
te subyugadoras.

fuerzo realizado en 'el vasto firmamento ci-
neasta no revela ninguna característica, sola-
mente algún 'destello de Florian !Rey...

y llegamos a .América (léase d~ Norte), la
mayoría del cine serio es falso, lleno de impro-
piedades y las más de las veces defectuoso de
ordentación. La comercialidad siempre preten-
de tragarse el 'escaso arte 'que conciben, y es
que el numen neoyorquino no comprende 18JS
empreseeeoméntícas, ni tampoco puede ane-
xionar «que el cinema debe ser accesíoíe a
toda la gente y de fácil comprensión para 1M
grandes masas sin olvidar el arte» según opi-
nión autorizada de OIga Preobranyeekaia.

Pero en todo, el intenso desenvolvimiento
fí)lmioo, América supera en cantidad a todas las
naciones y mantiene un punto de estudio yde
definición, do cómico, y 'entre ,]0 cómico, el
sello típicozyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA'que sirve de manera asombrosa
para descubrir la verdadera presona!lidad, el
bigote de Charlot, I~B gaíasde Harol, el ges-
to puro de Pemplinas, la ímheoilidad de Lau-
rel, el cinismo de Hardy, la culada de Lang-
don y 'el dinamismo de Tryon.

Todo este comentario, 'quebien pudiéramos
llamar una película de corto metraje, estu-
«liando el cine en todas las naciones, ha serví-
do para llegar a: la conclusión que, Hollywood,
sonJos eetudios exclusivos de loscclons» y
entre éstos uno de '¡'os més personales Busten
Keaton.

«El Cameramen- es una producción -sencilla,
tan 'sencilla como las que antañ-o presentara
Max Linder con rollos de 200 metros, y más
tarde ratificara ICharlot, en 'sus comienzos con
Mabel y el obeso 'iFatty, No existe ninguna
complicación, sino :Lafuerza cómica, ingenua-
mente Igraciosaen todos tOS pasajes, y a pesar
de aenplificarla, no por eso peca de monótona.

!Rusia, antes xle la guerra, producía poco; Toda 'ella g-ira, en torno de las dificultades
después, los estudios soviéticos de Sowkíno, , para realizar una buena informa-ción un re-
'se propusieron que el cine acusara un motivo .pórter ,gr&fico. Y esto 'que parece fácil, nos
de pura propaganda social, ,basándose en Ias hace volver a la frase conocida «de la difí.ci
colectivídades y despreciando ioon 'altanería - facilidad» y es 'que el temperamento de Keaton
el factor individuo y así continúan Pudow-. es claramente formidable, con 'la cara de mo-
a,in, Tu.ri Tarist, [Iban Perestianí, Pudow- mía, siempre inconmovible, excepticismo, [1)0-
kior, Tarich, Thriyerski.... bería, y sobre todo arte, arte en 'el alma, .en

la severidad, en la forma, y por eso lo que
no sería sino una producción más, se eleva
al rango de- joya, por el milagro olarividente
de la sensibilidad de un mimo.

VICENTEVIÑALS

[talEa fué la fuente romántica adonde bebie-
ron¡ con ll-wg;otable ,~éntiimenlta.lis;mo íEmilio
Gione, Francesca Bertini, Gustavo Serena,
Pina iMreninohelli, Lída Borelli, Alberto Colla,
Amleto 'Nrovelli, Tulio Carminati, Camilo di
Riso, Febo Mari... originales intérpretes y
creadores sapientísimos de unas normas añe-
jas, puriñcadoras del aime y coueervadoras del
espíritu.

Francia se reveló con ,gelatinas ·de asuntos
históricos, profundamente orientados, con un
tecnicismo sencillo y claro iniciando lo gro-
tesco, .como un sistema abstracto 'que luego se
ha, perfeccionado, Max Lindel' Iué la gota de
agua, de 'este desbordamiento., al 'Variar .de
procedimiento, ihan solidiflcado la forma, ejes
d-irectrices como L 'Hervier, .Abel Gance, &oiber.t
Fdorey, Andre Berthomieu, Maurice Tourneur,
Andre Hugon, Herey Rousell ...

Alemania ha estimuludo ,el deseo de confec-
cionar, asuntos amplios, con técnica simplifi-
cada y correctamente atrevida ébebiendo gran-
des sorbos .de mecánica de avanzada, Welter
Rnttman, iErk Pommec, Dupont, Mumau,
Lang, N,iblo ...

España na.se ha defínido todavía; todo nu-es-
tro ambiente típico continúa en nuestroscem-
pos, sin iha.berl-o robado las cámaras y el es-dcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA

D E
A C T U A L ID A D S e l lo s . Goya

POR conducto de nuestro 'querido amigo
y. cO;ffipañero, el ~onocido eseritor y pe-

. ríodísta de Mwdnd, .don Eduardo Nava-
rro S alva d 0,1' , encargado del servicio de Prensa,
acabamos de recibir, con el debido, aprecio y
gratitud, diversos éjemplares de los novísimos
y primorosos sellos de correos puestos en cir-
culación 'en Sevilla actualmente. {Están dedi-
cados al ,~enial Goya, la mayoría de la serie
aparece con un magnífico retrato del maestro,
y tres de 'ellos tienen la reproducción de un
CU8Jdro. 'Unos y otros se utilizan ,para [a co~
rrespondencia corriente y de urgencia, por vía
terrestre y marttíma. .

!Para e'l:correo aéreo 'Behan dedicado catorce
sellos, algunos de éstos con la ¡perl\ecta repro-
ducción de dos grabados de los titulados «Pro-
verhios», y los restantes, de «Los Caprichos»,
También hay sello de urgencia en el grupo de
correo por aviones.

!La novísima edíción tiene plena apr-obación
y caráctercñcíal, y ha sido ,gestionada por la
Comisión correspondiente del artístico pabe-
llón titulado ¡«!LaQuinta de Goya». Ésta, si-
tuada en ~l recinto de la Exposición [ibero-
Americana de Sevilla, se halla inmediata a la
sin par plaza de !España. Los nuevo-s sellos,
'que causan impresión gratísima por su be-
lleza ytíntas en color, 'se expenden al público
desde el día 8 de junio del corriente añ-o ; pero,
para aumentar la patriótica' propeganda del

certamen aludido, únicamente se entregan al
púbQioodentro del recinto expresado.

El ponente técnico de arte -10 ha sido el pro-
fesor don José Sánchez Gerona ; como graba-
dor ftguradon José Sánchez Toda, y la es-
tampación y producción; ambas pertectísirnas,
son de la antigua Casa «Waterlow & 6'Oll8)),

de Londres, conooidísima por sus' emisiones
de sellos 'en numerosos países, entre e110-s(Es-
paña, y por :la de birlletes de Banco en ·diver-
sas naciones, incluso americanas.

Felicitamos efusivamente al organismo di-
rector de la emisión y a Ios artista-s, los cuales
merecen ,gratitud de todos los amantes del
arte español 'en ambos hemisferios. Goya tenía
ya millones de admiradores en el orbe ; aaora
aumentarán mucho más aún, contribuyendo

con su admiración al legítimo prestigio artís-
tico y en otros órdenes restantes de nuestra
España y el de gUS hijos peninsulares y nItra.
marinos.

A L T O P A R L A N T E

EVELYNBrent ha inaugurado can una fies-
ta ínt~ma la apertura d~ su Iínda ca'sita
veraniega de la montana de Santa Mó.

nica,

Gorinne Griffith, Constance Ta:lmadge el
director (Robert Leonard y su 'esposa, han' de-
[ado 'el promontorío de Bedecley Hilla pbr la
playa donde pasan sus vacacíones.

[na Claire ha vuelto a Brbadway para rever.
decer sus tiempos de 'artista de teatro. Esto
significa que albandona el cine y que pone unos
cientos de kilómetros entre ella y su esposo
el célebre galán John G1Jfuert.

Pero to-davía no se habla de dívorcío.

Adolphe Menjou ha dejado de pertenecer
a la Paraanount. EJ. 'elegante Don Juan de la
pantalla pertenece, desde ahora; a los estudios'
~ietro.Go·ldwyn -Mayer.

Ha muerto en Hollywood el actor de carác-
ter, Rudo.1ph IS-c;hildkrant 'que 118lbíanacido en
Constantinopla.ide padres austriacos, en 18íl1'í,
Fué actor de teatro en ALemania y Austria y
de -cin'een Norteamérica, 'siendo sus pelícu-
las más notables «Amor fllial» , «Delicías tur-
C8JS»,«!Elmédico rural» y·,«iR,ey de Rey,es)), en
la 'que interpretó de modo notabilísimo el pa-
pel ele «Caiíás». . '

tEr_apadre de Joseph Sohildkrant, el galán
de «Show hoat. r((.T'eatro flotante») estrenada
la última temporada en el 'I'ívolí.

"Monsieur Le Fox"
,}

HAL iRoach ha dirigido 'la filmación de
. una gran producción, la primera que

'se iha filmado 'en los estudios de la
Metr-o Goldwyn 'Mayer 'en cinco versiones de
cinco diferentes idiomas: español, ingléa, ale-
.rnán, francés e italiano. '

. iElsta producción Ileva el título, de «Monsíeur
_ Le Fox», y su acción tiene lugar en el Canada

'en los tiempos de la ocupación íranoesa.
Cada 'Versión se ha hecho con un reperto

- distinto, y a corrtinuación nombramos las prín-
cipeílea elementos aetísticos 'que las' 'integran.

\En la versión española se cuenta Bosita Ba-
llestero, una famosa bailarina española que
tiene conquistado un nombre 'en los escena-
rios neyorkinos y Gilhert Roland (Luis Alon-
so) artista ya muy conocido por el público
español. Andre Luguet, 'que tiene e:l principal
papel 'en la versión francesa, es un actor de
la' Comedia Francesa. 'Bárbara Leonard tiene
'el principal papel femenino en todas las ver-
siones excepto en la 'española y es una célebre
bailarina americana. Franco Corsaro protege-
nísta de 1a versión italiana, es también un
prestígíoso actor del teatro italiano. Y Marga-
ret -Mann, la simpática viejecita que interpre·
tó 'el papel de madre en la pelécula «Cuatrc
hijos», haoe 'Un papel analogo en las cinco
versiones t .

BOLETÍN DE SUSCRIPCIÓN
D •.... _.._ _ _ __ _::. _.._ __ _ _ .

se s u s c r ib e a P O PUL A R F I L M por
TRES HESES .. SEIS HESES .. UNA N O

3'ZS ptas. 'z Ptas. 13 Ptas.
cuyo importe les envIo por giro postal-les incluyo en sellos de correos (en este eeso

certificar la carta).

Domicilio ; : __
Pobtacián .._ _.. _ ..

Provincia .

FIRHAI

Para

S U S C R IP C J O N E S

de

POPIII.AR fiLM

R A M B L A D E L

C E N T R O , 8 Y 1 0

B A R C E L O N A

Observaciones para$U envío : ..

NOTA: Táchense los plazos de suscripción que no eonvengan.

dirigirse a

LIBRERÍA

FTl.ANCESA
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IdcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBAU n a v a n c e I
¡ d e l m a te r ia lzyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBAsonoro Q u e p re s e n ta rá n e n [a i
§ próxima temporada lasSelecciones Gau- §

.! mont Diamante Azul(fuera de programa) !
~ lo constituyen los siguientes títulos: ~JIHGFEDCBA

5 ª

Sombras de Gloria
Supetfilm totalmente habladoy cantado .en español, d e asunto
muy emotivo"y en alto grado interesante, interpretado por JoséBohr
y t10na Rico

Así es la vida
Supetproduccián enteramente parlantey cantada en español,
cuya trama ofrece un sostenido interés, por JoséBohr y un elenco
de artistas de habla hispana .

.Comedia cantada en español, con bailables, cuya principal figura
es la popular estrella Imperio Argentina.

-

Noche de Príncipes
Supetfilm basado en una famosa nove/a de.j. Kcssel.
El poema de los príncipes rusos en el destierro; su nostálaice vida,
sus amoresy sus odios.
Sublime creación de la eximia Gina Manés.
Producción sonora y cantada con escenas espectaculares.

U n
1 1

c o n s e jo »
Se recomienda'a los Sres. Empresarios: que antes de ~_~=====§

equipar sus salones coninstalación sonora,consulten preciosy
condicionesd Id CasélGAUMONT de Barcelonao a sus Sucursales.
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~hl HUECOGRABADO
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